LATHATAR

MAGYAR NAPLO

szorultak a vasra, fogak csikordultak, lovak agaskodtak,
labak fesziiltek a kengyelben.

A martalék is hatrahuzodott akkorra, hiszen nem akadt
most dolguk, ezittal a cirkalok voltak a martalék is. Beért
a lesbe a pogany, hajrat kialtottak, Jézus nevével csaptak
le a faradt ellenségre. Oldalrol Halmos, szembdl Ecsédi.
Kakaskukorékolasnyi id0 alatt vége lett az egésznek.

— Lesz kotyavetye! — virult a kis Dardas, a borébol
majd kibujt, elsd zsdkmanyat ihatja el néhany nap mulva.

—J6 bort iszunk egy hétig, kettdig! — felelt ra Duka,
bologattak a Szirdkok. Az dregebb sapadt volt, mint a
hold, Vizy felé biccentett a fiatalabb.

— Enyhiil az asszony is! — mondta. Haja, bajsza ugy
allt, mint a szénakazal, szeme alatt fekete foltok.

— Nem koszal — helyeselt Duka.

Nem néztek a hadnagyra, aki még a szokottnal is ko-
morabb lett a szora.

— Mert ha nincs préda, akad, amelyik elkoszal — pis-
logott a sovany kopjas. Csendben mentek tovabb.

A cseh lovat Dardas vezette, Halmosét Ecsédi, a tes-
teket hatrahagytak a tisztason, szépen lefektették Oket
sorba. A torok hatasain {ilt a magyar, a maradék meg
volt rakva zsdkmanyolt teherrel.

— Két hét — diinnydgte Vizy. — Tén egy honap. Azu-
tan johetlink megint.

— Fene ette volna meg — nydgte az oreg Szirdk. — Faj
minden csontom. Kutyanak valé a portya.

— Inkabb lonak — vigyorgott Dardas.

— Nem vén gebének — bokott batyjara a masik Szirak.
Legyintett az dreg, morgott, nevettek rajta. Léptettek haza.
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Dénes mitosza

Idotlen, tavoli kertvaros albérleti kamrdjaban él.

Az agyandl alig hosszabb a szobdja.

., Negyven éve vette ki — mondja a fobérlo, ki agg, mint a foldanya. — Szeretem,

mert csendes és kiszamithato.”

Dénesrol a halando annyit tud, hogy egykor udvari sepregeto volt, talpig kék overallban,

s fujja a fiistot, ingatja a fejét vagy bologat, magaban beszél.

Dél koriil fiirge jarasu vénember ebédet visz neki horpadt ételhordoban. Dénes ilyenkor eltiinik
minden élo szeme elol, mintha a szoba irdatlan labirintus lejarata volna.

Amlodhi 6, az elso vilagkor kirdalya. Apja réges rég csillaglako, fiara bizta az aranykori titkokat:
orizze a nehéz, veészterhes hatodik korig, mikor minden dsszekuszalodik.

Csak a feje és a nyaka latszik az ajtoba vagott kis ablakon at. A cigarettafiistben osi kinai

fatyolos tajképek kivehetetlen alakja. Fa csicsan il vagy sziklak gyokerén, macskalépések

zajaban, halak leheletében. Egi egyenlitén jar, firmélységekben méregeti magat és dolgozik folyvdst.
Szamba vesz minden dolgokat nagysaguk, sulyuk, sziniik, keménységiik s rendeltetésiik

szerint. Légy sem hullhat le szemei eldtt észrevétleniil. — Mag 6, mely magatol terjed az ido

sodraban valtozatlanul.

Varazsigéit monoton mormolva kantalja pontos sorban. Kiviilrol hallani, de senki nem értheti.
Az idok beteltével egyetlen egyszer hangosan, hibatlan fogja végigmondani a dolgok s a lelkek
heptagramjat. De addig még tomjénes fiistben leltarba veszi a lelkeket, kik onhibdjukbol
keriiltek karhozatra. Vigyaz, egy se tiinjon el: megvan a helyiik, nem az, mit érdemeltek,

hisz a szép faragast a lehullo forgacs is dicséri.

Rendezni, rendezni, rendezni. Félhomalyban féltitkon vilagrendet tenni.
Dénes arca lebeg az ablakban, mely ajtonak rése, megnyilas reménye, hapax legomena:

egyetlen egyszer megjelend szo.



